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Richardson para tomar su nombre en recuerdo de
ellas, murié abandonado en la oscuridad y la miseria. |
Sin ser j6ven ni hermoso como el coronel Lovelace, |
yo tambien me he visto encerrado. ;

Los gobiernos que desde 1800 4 1830 habian do- |
minado en Francia , todos dispensaron alguna consi- |
deracion hécia el servidor de las musas ; Buonaparte, ||
4 quien ataqué violentamente en el Mercurio,, tuvo
intencion de matarme; levanlé sobre mi cabeza la es-
pada, pero no la descargé. |

Un ministerio generoso, liberal, y compuesto en su |
mayor parte de poetas, escritores y periodistas , €S et ‘
{inico que se creyd dispensado de toda consideracion
con su aatiguo camarada, y decreto mi prision. I

La ratonera en que me metieron tenia mas de largo |
que de ancho, y su altura era siete i ocho piés. En
sus desnudas y mugrientas paredes, s leian yersos € |
inscripciones puestas por los anteriores huéspedes. |
Un tablado cubierto con asquerosos pailos, llenaba
las tres cuartas partes de aquella vivienda, y una ta-
bla sostenida por dos listones, colocada 4 dos piés de
altura del tablado, en la pared, servia de guardaropa.
El resto del ajuar se cornponia de una silla, una mesa,
y un barrilito destinado 4 infames usos.

A bastante altura del suelo habia una ventana con
faertes barras de hierro, por entre las cuales ponién-
dome de pié en la mesa, podia yo respirar el aire li-
bre, y tender las miradas fuera de la prision. Des-
graciadamente aun asi no alcanzaba 4 ver desde aquel
verdadero calabozo de ladron , mas que un patio som-
brio rodeado de altas y negras paredes, alrededor de
las cuales andaban revoloteando los murciélagos. Con
bastante frecuencia oia el sonido de las llaves y las
cadenas, el crugir de las puertas y los cerrojos, la
ingrata voz de los carceleros y espias, el paso de los
sofdados, el ruido de las armas, los gritos, las car-
cajadas, y los licenciosos cantares de los presos, y
sobre todo los ahullidos de un tal Benito, condenado
& muerte por asesino de su madre y de su obsceno
amigo.

Entre las confusas exelamaciones que el terror y
el arrepentimiento arrancaban 4 este desgraciado, le
oia muchas veces decir: jAh! jmadre mia! jPobre
madre mia! :

De este modo empezé 4 ver el reverso de la socie-
dad, las llagas dela humanidad, y las hediondas md-
quinas que hacen mover el mundo tan hermoso 4 la
vista cuando el telon cubre sus defectos.

No se me apareci6 el genio de mis grandezas pasa-
das, ni de mi gloria de treinta aios de edad; pero mi
musa de otros tiempos, tan pobre como desconocida
de todo el mundo, vino radiante & abrazarme por la
ventana : estaba encantada y llena de inspiracion al
verme en aquel sitio, al encontrarme como me habia
conocidv en mi miseria de Londres , cuando los pri-
meros suefios de René flotaban en mi cabeza.

2 Qué ibamos 4 hacer ahora la solitaria del Pindo y
yo? ;Una cancion & la manera de Lovelace? ;Sobre
qué asunto? ; Sobre un rey? {No! La voz de un pre-
so habria sido de mal agiiero: del pié de los altares
es de donde hay que elevar himnos 4 la desgracia.
Ademas seria preciso ser un gran poeta para que el
mundo le escuchara al decir.

«j Oh t, humilde objeto de las miradas del mundo,
»privado de las paternales miradas , recibe el home-
»naje solemne de mi profunda pedad! ;Ta que has
»nacido en el sufrimiento, ojald puedas consolar el

vlargo dolor de tu madre y de la Francial! (1)»

No canté pues, la corona caida de unas sienes ino-
centes, y me contenté con hablar de otra corona tam-
bien blanca, puesta en el féretro de una jéven.

«Duermes, joh pobre Elisa, tan ligera de afios!
»No sientes ya ni el peso, ni el calor del dia: Tus |

(1) V, Hugo, Odas y Baladas. ]

yauroras han pasado como las de una flor que se mar-
»ehita al abrirse. » e e
El senor prefecto de policia , de cuyo procedimien-

to 10 puedo hablar sino con alabanza, me ofreci un
asilo mejor asi que supo el sitio de placer donde mis

amigos de la libertad de imprenta rabian tenido la
bondad de alojarme, por haber hecho uso de aquella
libertad. La ventana de mi nuevo recinto daba 4 un
hermoso jardin. No cantaba en sus drboles el pardillo
de Lovelace ; pero en recompensa habia una multitud
de gorriones vivarachos, garrulos, atrevidos y dis-
putadores ; en todas partes se encuentran , en el
campo , en las calies, en las cornisas de una iglesia,

| en los aleros de la prision... lo mismo se balancean
| sobre un instrumento de muerte que en las ramas de

un rosal. ;A quien puede volar, qué le importan los
sufrimientos de la tierra?
No vivicd mi cancion como la de Lovelace. Los

| partidarios de Jacobo no dejaron d la [nglaterra mas

que el God save the king. La historia de la musica de
ese himno es singular; atribGyese 4 Lulli : las jovenes
de los coros de Ester encantaron en Saint-Cyr, el
oido y el orgullo del gran rey con la armonia del Do-

| mine salvum fac regem. Los servidores de Jacobo lle-

varon esa magestuosa invocacion & su p'fm:ia, yla
dirigian al Dios de los ejércitos cuando iban 4 comba-
tir por su soberano desterrado. Los ingleses de la fac-
cion de Guillermo se admiraron de la hermosura de
aquel canto de los leales, y se lo apropiarcn. Quedé
por consiguiente como patrimonio de la usurpacion y
del pueblo, que Loy sin saberlo repite un canto ex—
tranjero, el himno de los Estuardos, el cdntico del
derecho divino y de la legitimidad. ;Cudnto liempo
seguird aun la Inglaterra suplicando al Soberano de
los hombres salve alrey? i Contad las revoluciones
acumuladas en una docena de notas musicas que les
sobreviven !

El Domine salvum del rito catélico , es tambien
un canto admirable; entondbanlo en griego durante
el siglo X, cuando el emperador de Conslapt;nupla se
presentaba en el hipddromo. Del circo paso @ la Igle-
sia : otra época terminada.

PROSA.

TILLOTSON. — TEMPLE, — BURNET.— CLARENDON.—AL=
GERNON.— SIDNEY.,

Con el reinado de Carlos I se consumg una revo-
lucicn en el gusto y en el estilo de los escritores in—
gleses. Abandonando las tradiciones nacionales prin—
cipiaron 4 tomar algo del caracter y regularidad de la
literatura francesa. Carlos en sus correrias adquiri6
cierta inclinacion 4 las costumbres extranjeras : Ma-
dama Epriqueta, hermana del rey; la duquesa de
Portsmout querida del mismo , Saint-Evremont, y el
caballero de Grammont emigrados en Londres impe-
lieron mas y mas la restauracion de los Estuardos &
la imitacien de la corte de Luis X1V : la prosa gané en
ese movimiento recibido del exterior ; pero la poesia
perdid. ] T sadeiy

Tillotson purificé el lenguaje del palpito sin ele-
varlo 4 la elocuencia. El caballero Tempie fue el Ossat
de Inglaterra; pero mas inferior & este eminente diplo-
mético francés por sus mirasy por el estilo de sus
Observacwnes, Misceldneas y Memorias. Loke se
distinguié en Ja tilosofia , y Hamilton , modelo de ele-
gancia y de gracia en la literatura propiamente dicha;
Shaftesbury, discipulo de Locke é hijo de un padre
corrompido, figuré tambien en el mismo terreno, me-
reciendo elogios por parte de Voltaire sin duda por
su comun animosidad contra la religion cristiana. Las
obras de ese autor han sido reunidas con el titulo de

Caracteristics of men. Las ideas que en ellas domi-
nan , ademas de estar expresadas en un estilo confuso,

" . ENSAY0S SOBRE LA
an caido en el lerreno de las vuleari
¢ ridades por el
continuo adelanto de los afios. J .
Burnet escribié la historia de la reforma de Ingla-
terra de un modo parcial y eadistico, pero interesante;

su mayor gloria es haber sido refutado por Bossuet..

Burnet era un solemne embrollador y faccioso 4 la
manera de los partidarios. de la Fronda: en sus Me-
morias no brilla el candor revolucionario de Withe-
locke , ni la exaltacion republicana de Ludlow.

El nombre de Clarendon despierta el doble recuer-
do de la ingratitud régia , y de la ingratitud popular.
La Historia de la rebelion es una obra en que las
huellas del talento desaparecen bajo la impresion de
la virtud. Algunos retratos estan vivamente ilamina-
dos ; pero en general pertenecen al género facil, en el
que 4 cualquiera mediania le es dado sobresalir. El
autor se estd reflejando continuamente en'sus cua-
dros : el lector se cansa de encontrar por todas partes
su imdgen.

Algernon Sidney cre6 el lenguaje politico: sus Dis-
cursos sobre el gobierno han envejecido ya : Sidaey es
un gran nombre; pero no una gran celebridad. La
muerte trigica del hijo del conde Leicester es el he-
cho aparente que di6 cuerpo 4 los principios aun no
definidos en la indeterminada oposicion de los wighs.
Dalrympe y despues de él Mr.Mazure han demostrado
los desatinos de Sidney: tenia la desgracia de recibir
dinero del gabinete francés. Luis XIV hacia la mala
Jugada de derribar 4 Jacobo euando creia yue estaba
poniendo en el trono 4 Carlos: la corrupcion de su
politica llevaba en si misma el castigo. En Bacon la
Integridad no corria parejas con la ciencia y en Sid-
ney el desinterés no estaba al par de la firmeza. jDios
nos libre de triunfar de las miserias de que no se exi-
men las naturalezas mas elevadas! El cielo no da ta-
lentos 6 virtudes sino con la pension de flaquezas,
especie de expiacion ofrecida al vicio, 4 la tonteria y
4 la envidia. Las debilidades de un hombre eminente
son aquellas victimas NEGRAS, NIGRE PECUDES, que
la antigiiedad sacrificaba 4 los dioses infernales, que
nunca se dejaban llegar 4 desarmar.

La revolucion de 1688 surgié del cadalso de Sidney
en el vapor de la sangre del holocausto: hoy vuelve
i caer el sangriento rocio , y la Inglaterra de 1688 va
desapareciendo.

POESIA.

DRIDEN.—PRIOR.— WALTER.—BUCKINGHAM. — ROSCOM~-
.\TON‘."-HOCHESTER.—SHAFTESRUP-Y, ETC.

Parece una paradoja el alirmar que la poesfa inglesa
padeei6 por la invasion del gusto de la litoratura fran-
cesa en el momento mismo en que Dryden aparecié
en la escena; pero sabido es que todo idioma que se
despoja de su originalidad para entregarse 4 Ia imi-
lacion, se gasta, aunque sea perfecciondndose. ;A
que distancia Shakespeare y Milton, que en sus pro-
ducciones procuraron ser siempre ingleses, no dejan
detrds de si a los Dryden!

El espiritu de la revolucion del 1649 habia sido la
exallacion religiosa y la austeridad moral ; el de lares-
tauracion del 1660 fue la indiferencia y el libertinaje.
«Ta eres el sabdito mas picaro de mi reino; decia
Carlos 11 4 Shafteshury.—Asi es, sefior, respondi6 el
cortesano : Vuestra Magestad no es sabdito. »

Tales reacciones son inevitables: la corrupeion de
la regencia vino en pos de la apatia de la iltima época
cel reinado de Luis XIV. Al salir del Terror, la impu-
dicicia fue completa: los caddveres todavia cilidos 6
palpitantes de los padres con sus eabezas al brazo 6 4
los piés; vieron bailar alegremente & sus hijos.

Dryden di6 4 la poesia el cardcter normal que se
echa de ver en todos los idiomas civilizados en que el
arte sujeta 4 reglas 4 la naturaleza. Pope caracteriza
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»unir el metro variado, el verso lleno de armaonia, el
nlargo y magestuoso periodo y la energia divina: »

_ Este juicio revela que ha pasado va enteramente el
siglo libre del autor del Macbeth y ha llegado el siglo
académico de Boileau. j

. Dryden es tembien el fundador de la critica entre
sus compatriotas : todavia son leifos con gusto sus
dialogos sobre la poesia dramdtica. Treinta ahos tra-
bhajé para el teatro sin llegar 4 la animacion de Sha=
kespeare ni al patético tono de Otway. «Dryden que
»indisputablemente era un eminente ingenio , dice
»Voltaire, pone en la boca de sus héroes amorosos
whipérboles retérieas , ¢ ideas indecorosas igualmente
nopuestas 4 la ternura. »

_Shirley , Davenat, Otway, Congreve, Farquad,
Cibber, Steele, Colman, Fook, Rowe, Addison
Moore , Aron-Hill, Sheridan, Coleridge, etc. compo:
nen la serie de poetas dramaticos hasta nuestros dias.
Tobin, Johanna Baillie y algunos ofros han intentado
resucilar el estilo y forma antigua del teatro.

Dryden enmo hombre fue miserable ; Prior, jdven
ramdarw de Orange atacé al viejo poeta que se habia
hecho catélico y permanecia leal 4 sus antignos due-
fios. El duque de Buckingham, ayudado de sus ami-
gos compuso la linda comedi titulada la Repeticion
(the Rehearsal), en la cual tambien se atacaba al au-
tor de Don Scbastian y de la oda dela Fiesta de Ale-
Jandro. Buckingham se daba el parabien de haber
causado perjuicio 4 la repuracion de Dryden. ;Serd
pues una envidiable felicidad el afligir 4 un hombre
de talento y el arrebatarle parte de la gloria conquis-
tada en fuerza de tantos trabajos , disgustos y sacri-
ficios?

Walter, Buckingham, Roscommon , Rochester,
Shaftesbury, y otros poetas licenciosos y satiricos
no fueron los hombres eminenies de su epoca, per{;
dieron el tono 4 la moda y & la literatura durante el
reinado de Carlos 1I. El hijo de Carlos I fue uno de
esos seres egoistas, indiferentes, superficiales sin
afectos y sin conviceiones que suelen aparecer entre
dos periodos histéricos para dar final uno y princi-
piar el otro: uno de aquellos soberanos cuyo reinado
sicve de transicion 4 los grandes cambios de institu—
ciones, de ideas y de eostumbres, que al parecer
no han sido creados mas que para llenar los huecos
que en el érden politico separan con [recuencia la
causa del efecto Exhumaciones y ejecuciones inau~
guraron un reinado que tambien debia terminar con
ejecuciones. Veinte y dos anos de disolucion pasaron
4 la sombra del patibulo, Gltima época de placer 4 la
manera de los Estuardos, y con toda la apariencia de
una finebre orgfa.

Sin embargo la libertad desconocida en tiempo de
Jacobo [ ensangrentada bajo Carlos [, deshonrada du-
rante el reinado de Carlos I1, y atacada bajo el cetro
de Jacobo II se habia conservado en las formas cons-
titucionales y estas la transmitieron 4 la nacion que
continug fecundando el suelo natal despues de la ex-
pulsion de los Estuardos. Nunca pudicron los reyes
de esta familia perdonar al pueblo inglés los males que
les habia causado , ni el pueblo lampoco pudo olvidar
que elios habian intentado arrebatarle sus derechos:
de una y otra parte mediaban demasiados resenti-
mientos y demasiadas ofensas. No existiendo punto
ninguno de confianza reciproca siguieron contem-
plindose en silencio por espacio de algunos aios. Las
generaciones que habian padecido simultineamente,
se cansaron tambien & un mismo liempo , y se resig-
naron i llegar juntas al término de su vida; pero las
nuevas generaciones, que no sufrian ese cansancio,
no alimentando ya enemistades, se creyeron dispen-
sadgs de contraer esas alianzas de la desgracia , apre-
surdronse & reclamar los frutos de lassugre y de las

el mérito de Dryden diciendo : «Dryden ensend &

ligrimas de sus padres y desde entonees fue preciso
decir adios 4 las cosas del tiempo pasado.
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Los eseritores que acaban de nombrarse tenian todo
lo necesario para brillar en el campamento de una
noche de alto entre el reinado popular de Cromwell
y el reinado de los parlamentos de Guillermo y sus
sucesores. La servil edmara de los Diputados no exis-
tia ya mas que para dar muerte 4 los hombres de
Jlibertad que en otro tiempo le habian dado el poder;
la monarquia por su parte tambien dejaba morir d
sus mas ardientes servidores. El pueblo y el rey pare-
cian abandonarse muluamente para dejar el paso
franco 4 la aristocracia: el patibulo de Carlos I los es-
peraba para siempre.

BUTLER.—ESCRITORES ABANDONADOS.

GASPAR ¥ ROIG.

[ Quijote politico. Mucho le agradaba d una cérte en que
| campeaban la disolucion de Rochester, y la gracia de
| Grammont aquella sitira llena de entusiasmo contra
los personajes de la revolucion: sabido es que el ridi-
cnlo esuna especie de venganza para el uso de los
cortesanos.

Cuando uno se coloca 4 distancia de los hechos, 6
cuando po se ha vivido entre las facciones y los fac-
ciosos, no se siente afectado mas que dela parte grave
y dolorosa de los acontecimientos; pero no le sucede
eso al que como actor 6 espectador se ha visto com-
prometido en medio de aquellas sangrientas escenas.

Tieito, que por naturaleza era poeta, habriatal ver
bosquejado la sitira de Petronio, si hubiera ocupado
un asiento en el senado de Neron; en vez de eso pintd

Butler se presenta en primera linea como testigo
acusador en el proceso de ingratitud intentado conlra
la memoria de Carlos 1I; este soberano sabia de me-
moria los versos del Hudibras, retrato de un Don

MUERTE DE

cerca los personajes de la revolucion de Cromwell,
como siempre los habia estado oyendo hablar de
libertad , sin dejar por eso de presentar sus-manos &
todas las cadenas, 'y despues de haber sacrificado al
padre,, los veia por tltimo encorvados bajo el yugo del
hijo, se contentd con escribir en verso las aventuras
de Hudibras.

A pesar de eso el asunto de este poema de Batler,
en cuya composicion tomd parte el primogénito del
duque de Buckingam no es tan oportuno como el de la
Satira Menipea. Bien podia cualquiera reirse de la
Liga & pesar de sus horrores y ereer que las satiras
que sobre ella se escribieran tenian probabilidades de

darar mucho tiempo, porque la Lida no era una re- |

volucion , sino simplemente una sedicion de la cual
ninzuna ventaja podia prometerse el género humano.
Los hombres de aguella larga sedicion no fueron gran-
des, exceptuando 4 Mr. L Hopital, mas que indi-
vidualmente ; no marearon Su paso por ninguna idea,

por ningun principio, ni por niuguna institucion |

politica Gitil para la sociedad. La Ligu asesing & Eari-
que IIT, que era mas hipGerita que ella, v combatio
4 Enrique IV, que 4 su vez la venci6 y la compro.

la tirania de este emperador porque vivié despues do
é1: Butler, dotado de un genio observador, acaso
habria eserito Ja historia de Carlos Isi hubiera nacido
en tiempo de la reina Ana; pero como habia visto de

CHATFERTON

' Despues que desaparecio , no dejd nada en pos de s,
ni tuvo mas eco que la Fronda, miserable pendencia
| sofocada por el absolufo poder de Luis XIV.

Pero las. turbulencias de Ing*aterra en 1649 erin
| de una condicion mucho mas sériz : no se trataba del
| combate personal de algunos ambiciosos que se dis-
I putaban el supremo poder , sinode una lucha formal
| entre el pueblo v el rey , entre [a monarquia y la rept-
[ blica: el soberano fue solemnemente sentenciad, ¥
llevado al patibuloy per quién? Nada menos que por
un Gromvell , supremo caudillo del pueblo.

La dictadura del pueblo, personificado en un tri-
buno duré uneve afios, v al retirarse arrebaté en pos
de si 4 la monarquia absoluta , y depositd en la indus-
tria inglesa el gérmen de su poder, el Acfa de nave-
gacion. Bl rebote de la revolucion del 1649 produjo
el inmenszoresultado de la del 1683.

He aqui porqué nadie se rie de las ridiculeces de
Hudibras como de las chanzas de la Satira Menipea.
El resuliado de las turbulencias del reinado de Car-
| los I estd todavia pesando sobre el mundo, en tanto
| que las abominaciones de la jornada de San Barto-
| lomé, las enormidades de la corrupeion de Enrique II
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¥ la ambicion de los Guisa , no han dejado mas que el |
espantoso recuerdo de semejantes abominaciones y !

enormidades. Un autor qie intentara escriic un poe-
ma burlesco sobre la revolucion de 1789 ; consegni-
ria_hablar con festivo tono del Terror, ¢ rebajar la
estatura de Bonaparte? Las parodias c;ue-subsislen
no pueden ser sugeridas sino por asuntos que no han

producido consetuencias , y se parecen 4 esas caretas
modeladas sodre el rostro de un cadéver que ya se ha
convertido en polyo, ¢ sobre el da un sétiro cuyo busto
ya no se encuentra en ninguna parte.

No falta quien ha compuesto una lista de los mo-
ndrquicos que padecieron por causa de Carlos I; su
niimero es eonsiderable y Carlos Il 1o acahé de aumen-
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YOUNG JUNTO AL SEPULCRO DES U HIJA.

tar. Walter, conspirador cobarde en tiempo de la re-
piblica, poeta adulador de la usurpacion afortunada,
lograbs cuanto queria de la legitimidad restaurada en
tanto que Butler se moria de hambre. Las coronas
tienen tambien sus debilidades como los gorros colo-
rados.

Un destino fatal acompana por donde quiera & las
Musas. Valeriano Bolzani compuso un tratado de lit-
teratorum infelicitate; Israell ha publicado the Ca-
lamities of autors ; pero ambos estan lejos de haber
apurado la materia. Solamente en la lista de los poe-
tas ingleses figuran :

_Jacobo, rey de Escocia , que despues de diez y ocho
| anos de prision fue asesinado; Rivers, Surrey’y To-
mdas Moro que llevaron su cabeza al cadalso; Love-
lace y Butler devorados por la pobreza. Clarendon
murié en Rouen desterrado por Carlos 1. La Memoria
Justificativa de este virtuoso magistrado, cuyos escri-
tos mezelados con los de Falkland dieron el triunfo §
la causa realista , fue mandada quemar por mano del
verdugo.

Milton, medio proseripto permanecié mucho tiem-

po ciego antes de bajar 4 la tumba,
Dryden al fin de sus dias se vi6 en la precision de
5
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vender & pedazos-, si*asi pudiera decirse, su 1aleri.l2
para proporcionarse la st_leI_s:ten_cla. «No tengo ﬁno 1e
«vos, decia, de dar gracias 4 mi estrella por ad‘e(rimé
«dado por patria Ja Inglaterra; no le basta sin ].1 ]ﬁ :
este siglo el no haber hecho caso de Cowley, y habe
* qvisto morir de hambre 4 Butler.» -
Otway posteriormente se ahog6 al tragar con r'or;
masiada impaciencia el pedazo de pan que arrojarg
i su miseria. . e
; g;u in;é glase de‘calamidades no habria sufrido Sa,ula-
ge, escribiendo en las esquinas de las'calles lcon 08
pedazos de papel que encontraba en el suelo, mu-
riendo en un calabozo, y dejando su cadéver ence—

- uvierondetenidos mas de diez dias los expedi-
2?:;;:105. 2 Qué hizo’ en tanto Jacobo? Nada. ablgal
uesto en pié de guerra un ejército de vgm‘fe mi
ombres, que por de pronto se habria batido; pero
Jacobo se abstuvo de ponerlo en gnowr.m'em?. un-
derland , 5u primer ministro le hacia traicion : su yer-
no, el principe Jorge de Dinamarca, y hasta su prop!la
hija Marfa, y el otro yerno Guillermo de Orange 1o
abandonaban. La soledad empezaba 4 dominar en tor-
no del monarca que habia creido.poderse aislar impu-
nemente de la opinion nacional. Jacobo pidié consejos
al conde de Bedfort , padre de lord Russel, decagl-
tado en el reinado anterior por partidario de Jacobo.

mendado 4la conmiseracion de un carcelero que 4
sus expensas lo mandé enterrar!

Chatterton despues de haber pasado muchos dias |

sin comet , se envenena. ;

En el clanstro de la catedral de Vorcester se ve
una l4pida sepulcral sin fecha y sin mas mslcripcmnl
que la Balabra Miserrinus. jSerd ese el epitafio de
nimen? :

FIN' DE LOS ESTUARDOS.

Jacobo Il despues de la muerte de su*hermano
quiso tentar en favor de la Iglesia Romana lo qu?i ni
su mismo padre habia podido conseguir en b?ngf cio
del episcopado ; créiase Jacobo tan duefio de verl \ii;{a[r
un cambio religioso en el Estado como Enrique L
sin advertir que el pueblo inglés habia variado mucho
desde aquel tiempo y que n1 aun cuando hubleralre-
partido entre sus stbditos todos los bienes del clero
anglicano no habria podido conseguir que unols§1e
abrazara el catolicismo. Su falta mas grave flLrie‘c a-
ber jurado al recibir la corona lo que no tenia inten-
cion de cumplir. La inviolabi
siempre ha salvado los imperios
ha arruinado constantemente.

Jacoho, naturalmente cruel, encontré un verdugo | franceses valsaron e

El anciano contestd : «en otro tiempo tuve un hijo que
i ido serviros.»
”hggzﬁgﬁgé; y erf 2 de enero de 1689 desembarcé
| en Ambeetene como un huésped fatal que vino 4 ense-
| fiar el eamino de la proscripeion d los hogares en que
' tuvo que refugiarse. En San German se han encon-~
trado los restos mortales de :!acnbo IL. § Donf_i_e-egtan
las cenizas de Luis X1V ? ; Dinde estan sus hijos?
Mas: ; qué importa todo eso? lord Russel al abrazar
por dltima vez d ladi Russel , le dijo: «Esta carne
»euyo calor.sientes ahora, no tardarg mucho en estar
vhelada. » ; Qué espacio ocupan en el mnndt_),dr_u er.l?
esta pagina las generaciones que acabo de in n:arl.
Al regresar en 1800 4 Francia iba yo viajando en LEE
diligencia : era de noche, y el carruaje expgrimeg )
unligero estremecimiento que ni mqﬂmera dls%ertdal
los pasajeros que dormian. g Qué era! Las ruedas de
coche acababan de pasar-sobre el cuerpo de un mise-
rable que aletargado por el vino se habia tendido en “[11‘
tad de la carretera. Acabdbamos deatropellar una vida
y lasruedas solo sehabian levantado del sueloalgunas

i i decollaron en Metz una mul-
i | juramento no ulgadas. Los Francos dego fet
olahllld%dpgfo Jcl perjurio los ; {]itud de romanos, sorprend1dos en medio-de un ban-
b g

i fi los soldados
ete. Todavia no hace muchos aios que
B n el monasterio de Alcobaza con

i i : i laceres

{ pronésito para sus miras. Este hombre fue Jeffreis | la momia de Inés de Cfstro.s?aizgrg;l::pgrﬁn : 7

al?; dgé rin[::ipin 4 sus ejecuciones 4 fines del reinado | crimenes y locuras, cg orc; iag eompletamen’te i

ge Gar]og Menel pracesd en que Russel y Sidney per- embargo halbms tpa:a'l Ic‘lﬂ 3; R et on

dieron la vida. A consecuencia de la ingastgn de Motn- 2;?35 n?grtggntﬁses? tr:ﬂ L R e

iouid Jeffreis su carrera mandando ejecular | € ) gua I Sl
glméiﬂltfefi!%glig J;e Inglaterra mas de doscientas ein-" cha del punto en que ocurrié la primera muerte,

cuenta personas, Y 10

debe pasarse en silencio que asesinato de Abel. Sin embargo los hombres durante

i ici re la ti 0s de-
i iri justicia , vir- tra efimera aparicion sobre la tierra creem
; ver cierto espiritu de justicia, vir- | nues ! : . tie 8 o
El?deci;ig f}ih:}:;gg tgl veL aper{:;ibida en un hombre | jar algu?ua huella. ; Huella! ; A qué insecto le fa
de bien , resaltasingularmente cuando se la ve brillar | sombra?

en el cardcter de un hombre de perdicion.

Los cuatro Estuardos pasaron en el espacio de

; s ienal e o
Hacia ya mucho tiempo que Holanda era el foco de | ochenta y caatro anos ; los seis fltimos Borbones q

las intrigas de los diversos par

tidos ingleses : los emi- | han llevado, 6 han debido llevar la corona desde la

' isXV i erfodo
sarios de esos partidos se reunian alli bajo la protec- muerle de Luis XV han desaparecido en un pel

= bt X |
ion de Maria , hija mayor de Jacobo, casada con e
%‘x?ilrlzcige iie Ofa:ng‘!a , hombre que no ha inspirado ad-

miracion y que sin emhargo ha hecho cosas admira

de cincuenta y cuatro aos. . ;
En una y-otra monarquia un rey ha dejado su ca-
_ | beza en el cadalso; se han verificado dos restauracio-

| i i ierro,del
bles. Jacobo nada de semejantes intrigas creia 4 pesar | nes y han sido mutuamente seguidas del destierro

de los frecuentes avisos que Luis XIV e dabd en se

- | soberano légitimo: y sin embargo es muy cierto que

i i llarse en
i - | la Europa, 0 mas bien el mundo lejos de hall
de Guillermo se presentd en Bro- | la Europa, ndo lejos
ci?&lor;ie[‘ : ?l:(;g?r?brzﬁ'cé trece mil hombres en Torbay. | el término final de las revoluciones, principia & entrar
illi con ygrande admiracion de no encontrar proséli- | en el limite de ellas.

QUINT

LITERATURA BAJO LOS REYES DE LA CASA DE HANOVER.

A PARTE.

CERMINO Y PERFECCIONAMIENTO DE LA LENGUA INGLESA. | rante el cual las Musas tuvieron tiempo de perfeccio-

—cAMO MUEREN LOS TDIOMAS,

AL coneluir la época de los Estuardos entramos en

nar el idioma estaciondndese bajo el amparo de la
libertad. '
Al principiar este Ensayo he hablado del origen de

i i s du- inglesa, v al atravesar rdpidamente los si-
un periodo de reposo de ciento cincuenta afios du-' lalengua inglesa, y 4p

ENSAY0 SOBRE LA

glos he procurado que pudieran notarse los cambios
sucesivos que en ella se verificaron. Ahora me Yoy
acercando ya al fin de mi trabajo, y es preeiso por lo
L nto observar el grado de perfeceion 4 que llegd | fiolas
aquella lengua , y de qué manera pudo llegar desde | ranza.
| ) magnifica expre—
sion de los Pope , los Adisson , Swift, Gray, Fielding,

¢l rudo lenguaje de los bardos 4 la

Walter-Scott y Byron.

En mi concepto el antiguo idioma inglés aventajé
en dulzura al moderno. La th lermina una maultitud
de palabras y entre ellas la tercera persona del singu-
lar del presente de indicativo. Esa letra tomada de los
idiomas orientales principié en los tiempos antiguos
4 pronunciarse entre los griegos 4 principios de la
guerra del Peloponese cuando Alcibiades encantaba
a los Atenienses con la graciosa dificultad con que
pronunciaba algunas letras. La th era una letra com—
puesta que la delicada Jonia parecia regalar alele~

gante discipulo de Pericles. En el abecedario de los

griegos modernos figura tambien con el nombre de

theta.

_ Hallindose en fin de diccion esa letra en-el antiguo
inglés no podia menos de tener un sonido dulce como
se pronuncia en las palabras mouth, sooth , teeth, y
1o dspero como sucede cuando se halla al principio
como en thunder, throbbing, thousand. La letra se
redoblaba con frecuencia en el antiguo inglés. La e
que abunda y que disputa el final de las palabras 4 la
the, era la e muda de los franceses, y contribuia 4
duleificar el sonido demasiado agudo. La prueba de
que esas letras no eran etimolégicas, sino eufénicus
estd en lo mucho que de condado en condado 6 casi
de ciudad en ciudad variaba la ortografia en cuanto
al sonido. Hasta las palabras variaban en el radio de
algunas leguas: un comerciante que se embarcaba en
el Tamesis saltaba & tierra y pedia huevos (egges) 4
una aldeana: es seguro que esta Je contestaria queno
entendia el francés. El compafiero de aquel comer-
ciante pedia 4 su vez ceyren , huevos y la buena mu-
jer contestaba que lo entendia perfectamente: thenne
the good wyf said that shee understode him well. De
maiera que d unas sesenta millas de la ciudad en que
Johnson componia su diceionario, los huevos se lla—
maban ceyren.

A medida que el inglés cambiaba de pronunciacion
Y deforma, y perdia en sobriedad, se iba enrique~
ciendo con los tributos del tiempo. El espiritu de un
idioma se compone de la religion , de las instituciones
pablicas, del cardcter y de los usos'y costumbres de
un pueblo. Si este pueblo extiende 4 1o lejos su domi-
nio, recibe en tal caso incremento de las ideas y sen-
timientos de los demds paises eon que estd en contacto.
Véase por de pronto todo lo que un 1dioma puede re-
coger de la duracion y variedad de las leyes.

En Inglaterra se profesaba el principio de que una
ley nunca puede considerarse como abolida: de ma-
nera que la historia de lo pasado permanecia presente
en medio de los nuevos sucesos, como una inmortal
abuela en medio de sus innumerables hijos v nietos.
A principios de este siglo todavia hubo un inglés que
arrojd el guante en plena audiencia del tribunal y pidié
el combate judicial contra su antagonista.

El derecho tradicional inglés (common law) rige 4
la Inglaterra en general.

En'la isla de Man siguen los estatufos de los anti-
guos reyes de ese Estado,

En Jersey y Guernesey aun estan en vigor los re-
glamentos de Rollon. Los procescs de los Yndous y
Mogoles se sustancian en caso de apelacion por el tri-
bunal real de Londres y se sentencian con arreglo al
cédigo de aquellos paises, estoes, el Purana y el
Coran.

En las islas Jnicas rige el ¢odigo de Justiniano
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de los reyes de Francia como en tiempos de San Luis.
En laIsla de Francia reina el e6digo Napoleon, las le-

| yes de Castilla y Aragon en las. colonias anglo-espa—
¥ laley holandesa en el eabo de Buena Espe~

La politica, la industria y el comercio han mez—
clado los nombres particulares de sus ‘diccionarios
con los del diccionario general. La tribuna anments
ese tesoro con los discurscs de Strafford, Vanes, Bo-
lingbrocke , Walpole, los dos Pitt, Burke, Fox, She-
ridan, Canning y Brougham. La economfa politica
con las investigaciones de Adan Smith, Malthus,
Thornton , Ricardo y Macouloch enriquecié tambien
por su parte el vocabulario general,

Las colonias que la Inglaterra tiene en las cuatro
partes del mundo han multiplicado el néimero de via-
Jeros: contémplese qué inagotable origen de importa-
cion de ideas y de imAgenes. Ciento y un comer—
ciantes de Londres en el afio 1600 reunian una suma
de ochocientos mil francos: he aqui pues, que otra
vez vuelven los Bacos y los Alejandros 4 ser duefios
y conquistadores de fa India,

Los ingleses tuvieron gramiticas y diccionarios sa-
maritanos , drabes y siriacos casiantes de tener die=
cionarios griegos y latinos: de esa manera preludia-
ban el estudio de las lenguas muertas y vivas del Asia,
obedeciendo al instiuto de su genio, que los impele
hidcia la pompa de las imdgenes v d la independencia
de las reglas. Wilkins, Colbrooke, Carey (1), Mas-
den , Morrison , Lockert, Gladwin, Lumsden, Gil-
christ, Hadley y William Jones se han ocupado del
estudio del sanserito, del bengali vulgar, de la len-
gua malaya, del persa, del chinoy de la lengna co-
mun del [ndostan, De manera que con leyes que no
lnueren , y con colonias en las cuatro partes del mun-
do , el idioma inglés abraza, si asi pudiera decirse,
el tiempo y el espacio.

En otro tiempo la Francia poseia inmensas regio-
nes ultramarinas que ofrecian asilo al excedente de
la poblacion al paso- que servian de mercado al comer-
cio, de carrera 4 las ciencias y de alimento 4 la ma-
rina ; hoy se ve reducida 4 tener que sepultar los cri-
minales que se hallan convictos en prisiones insalu-
bres, por no tener un punto seguro del globo donde
depositarlos: la Francia se ve excluida del nuevo
universo, donde el género humano principia 4 recorrer
una nueva existencia. Las lenguas inglesa, portu-
guesa y espanola sirven para interprefar el pensa=
miento de muchos millones de hombres en Africa,
Asia, Oceania, islas del mar del Sur vy en el conti=
nente de las dos Américas, mientras que los franceses
deseredados de las conquistas de su genio, apenas
oyen hablar en alguaa barriada de la Luisiana 6 del
Canadd bajo una dominacion extranjera el idioma de
Colbert y Luis XIV que subsiste alli como un padron
de su desgracia y de las faltas de su politica.

Mas si la lengua de Milton y de Shakespeare au-
menta sus riquezas con esa difusion del poder tam-
bien & su vez recibe perjuicios por esa misma cir-
cunstancia. Cuando se himitaba 4 Ia extension del
suelo patrio, era mas individual y tenia mas origina-
lidad y energia: hoy enlas riberas del Ganges v del
rio de San Lorenzo, en el cabo de Buena Esperanza,
en puerto Jackson en la Oceania, en laisla de Malta
en el Mediterrdneo y en la Trinidad en el golfo de
Méjico, se carga de locuciones que la desnaturalizan.
Pickering ha compuesto un tratado de las palabras
que se hallan en uso en los Estados-Unidos y en 6l
puede verse con qué rapidez se altera un idioma bajo
un cielo extranjero por la necesidad de suministrar -
expresiones 4 una nueva cullura, 4 una nueva indus-

juntamente con las decisiones del tribunal del Almi-
rantazgo. En el Canadd florecen aun las ordenanzas

(1) May otro Carey, poeta y misico 4 quien los inglese
atribuyen sin fundamento alguno el himno de God save the
kg,

5‘




